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>B TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2008/124/BUSP

2008 m. vasario 4 d.

dél Europos Sajungos teisinés valstybés misijos Kosove, EULEX KOSOVO

(OL L 42, 2008 2 16, p. 92)

i$ dalies keiCiami:

> M1 2009 m. birzelio 9 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2009/445/BUSP
> M2 2010 m. birzelio 8 d. Tarybos sprendimas 2010/322/BUSP

> M3 2010 m. spalio 15 d. Tarybos sprendimas 2010/619/BUSP

» M4 2011 m. spalio 14 d. Tarybos sprendimas 2011/687/BUSP

» M5 2011 m. lapkri¢io 24 d. Tarybos sprendimas 2011/752/BUSP

» Mo 2012 m. birzelio 5 d. Tarybos sprendimas 2012/291/BUSP

> M7 2013 m. geguzés 27 d. Tarybos sprendimas 2013/241/BUSP
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TARYBOS BENDRIEJI VEIKSMAI 2008/124/BUSP
2008 m. vasario 4 d.

dél Europos Sajungos teisinés valstybés misijos Kosove, EULEX
KOSOVO

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj, ypac { jos 14 straipsnj ir 25
straipsnio trecig pastraipa,

kadangi:

() 1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémé
Rezoliucija 1244 (toliau — Rezoliucija 1244) ir jos ribose Jung-
tiniy Tauty Saugumo Taryba:

— ,.NusprendZzia, kad tarptautinés civilinés ir saugumo pajégos
yra isteigiamos pradiniam 12 ménesiy laikotarpiui, po kurio
tes veikla, jeigu Saugumo Taryba nenuspres kitaip™ (19 dalis),

— ,Leidzia Generaliniam sekretoriui, atitinkamoms tarptauti-
néms organizacijoms padedant, isteigti tarptautines civilines
pajégas Kosove ... ir ,,Nusprendzia, kad pagrindiné atsako-
mybé uz civilines pajégas apims ... (f) valdzios perdavimo i§
Kosovo laikinyjy instituciju institucijoms, isteigtoms pagal
politini sprendima, prieziira paskutiniame etape ... (i) civi-
linés teisés ir tvarkos palaikyma, jskaitant vietiniy policijos
pajégu isteigima, o iki tol — dislokuojant tarptautini policijos
personala tarnauti Kosove* (10 ir 11 dalys),

— ,.Remia veikla kartu su Europos Sajunga ir kitomis tarptauti-
némis organizacijomis kuriant bendra poziiri { ekonominj
vystymasi ir Kosovo krizés paveikto regiono stabilizavima,
iskaitant Pietry¢iy Europos stabilumo pakto jgyvendinima
placiu tarptautiniu mastu, siekiant ir toliau remti demokratija,
ekonoming gerovg, stabiluma ir regioninj bendradarbiavima‘
(17 dalis).

(2)  Kosovo organai, institucijos ir valdzios institucijos, nurodytos
Siuos Bendruosiuose veiksmuose yra institucijos (toliau — Kosovo
institucijos), sukurtos Rezoliucijos 1244 pagrindu. Jas, inter alia,
sudaro Kosovo policijos tarnyba, teisminés institucijos ir susiju-
sios vidaus ir teisingumo ministerijos.

(3)  Nebereikia uzkirsti kelio, remiantis humanitariniais pagrindais,
galimy smurto protrikiy, persekiojimo veiksmy ir gasdinimo
Kosove, atitinkamai atsizvelgiant | atsakomybe¢ gyventojams,
kaip nurodyta 2006 m. balandzio 28 d. Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos Rezoliucijoje 1674.
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2006 m. balandzio 10 d. Taryba priémé¢ Bendruosius veiksmus
2006/304/BUSP dél ES planavimo grupés (EUPT ,,Kosovo®)
isteigimo galimai ES kriziy valdymo operacijai Kosove teisinés
valstybés srityje ir galimose kitose srityse (1).

2006 m. gruodzio 11 d. Taryba patvirtino Kriziy valdymo
koncepcija galimai ES kriziy valdymo operacijai Kosove teisinés
valstybés srityje ir galimose kitose srityse.

Bendrieji veiksmai 2006/304/BUSP nustato, kad EUPT ,,Kosovo*
vadovas visy pirma veikia laikydamasis ES kriziy valdymo opera-
cijos Kosove vadovo, kai tik pastarasis yra paskiriamas, nuro-
dymuy.

2007 m. gruodzio 14 d. Briuselio Europos Vadovy Taryba
pabrézé, kad ES yra pasirengusi imtis vadovaujanéio vaidmens
stiprinant regiono stabiluma ir ijgyvendinant susitarima, apibre-
ziant] blisima Kosovo statusa. Ji nurodé, kad ES yra pasirengusi
padéti Kosovui siekti tvaraus stabilumo, jiskaitant Europos
saugumo ir gynybos politikos (ESGP) misija ir jnasa, skirta tarp-
tautiniam civiliniam biurui, kuris yra tarptautinio dalyvavimo
dalis. Bendryjy reikaly ir iSorés santykiy tarybos buvo papraSyta
nustatyti misijos salygas ir jos pradzios data. Generalinio sekre-
toriaus-vyriausiojo jgaliotinio buvo paprasyta parengti misija
aptarus ja su atsakingomis Kosovo valdzios institucijomis ir Jung-
tinemis Tautomis. Siuo atzvilgiu, Jungtiniy Tauty generalinis
sekretorius pareiské, kad Jungtinés Tautos, remiant atitinkamoms
tarptautinéms organizacijoms, isipareigoja remti Kosova tvaraus
stabilumo kelyje. Jungtiniy Tauty generalinis sekretorius taip pat
pazyméjo ES pasirengima vaidinti sustiprintg vaidmeni Kosove,
kaip atspindéta 2007 m. gruodzio 14 d. Briuselio Europos
Vadovy Tarybos iSvadose.

Kartu su S$iais bendraisiais veiksmais Taryba priémé Bendruosius
veiksmus dél ES specialiojo igaliotinio paskyrimo Kosovui.

Pagal 2000 m. gruodzio 7-9 d. Nicos Europos Vadovy Tarybos
susitikime nustatytas gaires, Sie bendrieji veiksmai turéty nustatyti
generalinio sekretoriaus-vyriausiojo jgaliotinio vaidmenj pagal
Sutarties 18 ir 26 straipsnius.

Sutarties 14 straipsnio 1 dalyje reikalaujama nurodyti finansavima
visam bendryjy veiksmy igyvendinimo laikotarpiui. Nurodant i§
Europos Sajungos bendrojo biudZeto finansuotinas sumas paro-
doma politinés valdzios valia, o §is finansavimas priklauso nuo
turimy {sipareigojimy asignavimams atitinkamais biudZetiniais
metais.

(') OL L 112, 2006 4 26, p. 19.
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(11)  Atsizvelgiant | Siais bendraisiais veiksmais nustatytos misijos
mastg ir pobudi, reikalingos konkrecios nuostatos dél personalo
idarbinimo ir {sigijimy.

(12) Misijos vadovavimo ir kontrolés struktira neturéty daryti
poveikio misijos vadovo sutartiniams jsipareigojimams Komisijai
dél misijos biudzeto vykdymo.

(13)  Siekiant vykdyti §ia misija turéty pradéti veikla Tarybos sekreto-
riate isteigti budéjimo pajégumai.

(14) Europos Sajungos teisinés valstybés misija Kosove turéty biiti
vykdoma esant padéciai, kuri gali pablogéti ir galéty pakenkti
bendros uZsienio ir saugumo politikos tikslams, nustatytiems
Sutarties 11 straipsnyje,

PRIEME SIUOS BENDRUOSIUS VEIKSMUS:

1 straipsnis

Misija

1. ES ijsteigia Europos Sajungos teisinés valstybés misija Kosove
EULEX KOSOVO (toliau — EULEX KOSOVO).

2. EULEX KOSOVO veikia laikydamasi 2 straipsnyje iSdéstytos
misijos apibiidinimo ir vykdo 3 straipsnyje nustatytus misijos tikslus.

2 straipsnis
Misijos apibiidinimas

EULEX KOSOVO padeda Kosovo valdzios, teisminéms ir teisésaugos
institucijoms darant pazanga siekiant tvarumo bei atskaitomybés ir toliau
plétojant bei stiprinant nepriklausoma daugiatautg teisingumo sistema,
daugiatautes policijos pajégas ir muitinés tarnyba, uztikrindama, kad
Sios institucijos nepriklausyty nuo politinés itakos, bei laikydamasi tarp-
tautiniu lygiu pripazinty standarty ir Europos geriausios praktikos.

EULEX KOSOVO jgaliojimai, visapusiS$kai koordinuojant su Europos
Komisijos pagalbos programomis, jgyvendinami atlickant stebésena,
teikiant konsultacijas ir patarimus, tuo pat metu iSlaikant tam tikras
vykdomasias pareigas.

3 straipsnis

UZduotys

Pagal 2 straipsnyje nurodyta misijos apibiidinima EULEX KOSOVO:

a) atlieka stebésena, teikia konsultacijas ir patarimus kompetentingoms
Kosovo valdzios institucijoms visose su platesniais teisinés valstybés
principais susijusiose srityse (jskaitant muitinés tarnyba), tuo pat
metu i$laikydama tam tikras vykdomasias pareigas;
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b)

<)

d)

g)

h)

i)

1.

be kita ko, prireikus konsultuodamasi su atitinkamomis tarptauti-
némis civilinémis institucijomis Kosove, uztikrina teisinés valstybés
principy, vieSosios tvarkos ir saugumo laikymasi ir skatinima atSauk-
dama arba panaikindama kompetentingy Kosovo valdZios instituciju
priimtus operatyvinius sprendimus;

padeda uztikrinti, kad visos Kosovo teisinés valstybés principy
igyvendinima uztikrinancios tarnybos, iskaitant muitinés tarnyba,
nepriklausyty nuo politinés jtakos;

uztikrina, kad laikantis taikomos teisés, atitinkamais atvejais, be kity
subjekty, tarptautiniai tyréjai, prokurorai ir teiséjai kartu su Kosovo
tyréjais, prokurorais ir teis¢jais arba veikdami nepriklausomai
tinkamai tirty bylas dél karo nusikaltimy, terorizmo, organizuoto
nusikalstamumo, korupcijos, etniniy nusikaltimy, finansiniy ir
(arba) ekonominiy bei kity sunkiy nusikaltimy, kad uz tai bity
baudziama, nuteisiama ir kad bity vykdomi teismo sprendimai, bei
atitinkamais atvejais taip pat kuriant policijos ir baudziamojo perse-
kiojimo instituciju bendradarbiavimo ir veiklos koordinavimo struk-
turas;

padeda stiprinti bendradarbiavima ir veiklos koordinavima viso teis-
minio proceso metu, visy pirma organizuoto nusikalstamumo srityje;

padeda kovoti su korupcija, suk¢iavimu ir finansiniais nusikaltimais;

padeda jgyvendinti Kosovo kovos su korupcija strategija ir kovos su
korupcija veiksmy plana;

konsultuodamasi su atitinkamomis Tarybos agentiromis, prisiima
vykdyti kitas pareigas, nepriklausomai arba remiant kompetentin-
goms Kosovo valdzios institucijoms, siekiant uztikrinti teisinés vals-
tybés principy, vieSosios tvarkos bei saugumo laikymasi ir skatinima;

uztikrina, kad visa jos veikla buty vykdoma laikantis tarptautiniy
zmogaus teisiy standarty ir ly¢iy aspekto integravimo principy; ir

igyvendindama savo jgaliojimus, bendradarbiauja su valstybiy nariy
ir treCiyjy valstybiy teisminémis ir teisésaugos institucijomis.

4 straipsnis

Planavimo ir pasirengimo etapas

Misijos planavimo ir pasirengimo etape EUPT ,Kosovo™ veikia

kaip pagrindinis EULEX KOSOVO planavimo ir pasirengimo padalinys.

EUPT ,,Kosovo“ vadovas veikia prizitirint EULEX KOSOVO vadovui
(toliau — misijos vadovas).

2.

Planavimo proceso metu atlieckamas rizikos jvertinimas reguliariai

atnaujinamas.
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3. EUPT ,.Kosovo* yra atsakinga uz darbuotoju jdarbinimg ir dislo-
kavima, turto, priemoniy ir paslaugy pirkima, jskaitant pirkima EULEX
KOSOVO vardu, finansuojama i§ EUPT ,,Kosovo* biudZeto.

4.  EUPT ,Kosovo“ yra atsakinga uz operaciju plano (OPLAN) ir
techniniy priemoniy, reikalingy EULEX KOSOVO jgaliojimams vykdyti,
parengima. OPLAN atsizvelgiama | iSsamy rizikos jvertinima, ir { ji
itraukiamas saugumo planas. OPLAN patvirtina Taryba.

5 straipsnis
Pradéjimas ir pereinamasis laikotarpis
1. Sprendima pradéti EULEX KOSOVO priima Taryba tvirtinant

OPLAN. EULEX KOSOVO veiksmy etapas »C1 prasideda perleidziant
Jungtiniy Tauty misijos Kosove, UNMIK, jgaliojimus <.

2. Pereinamuoju laikotarpiu misijos vadovas gali nurodyti EUPT
»Kosovo“ paspartinti reikalingos veiklos vykdyma, kad jgaliojimy
perdavimo dieng EULEX KOSOVO misija veikty visu pajégumu.

6 straipsnis

EULEX KOSOVO struktiira

1.  EULEX KOSOVO yra viena BSGP misija Kosove.
2. EULEX KOSOVO isteigia:

a) savo pagrinding busting Pristinoje;

b) prireikus biurus Kosove;

¢) prireikus rySiy palaikymo tarnybas; ir

d) paramos padalinj Briuselyje.

7 straipsnis

Civilinés operacijos vadas

1. Civiliniy planavimo ir vykdymo pajégumy (CPVP) vadas yra
EULEX KOSOVO civilinés operacijos vadas.

2. Civilinés operacijos vadas, kurio politing kontrol¢ vykdo ir kurio
veiklos strategija nustato Politinis ir saugumo komitetas (PSK) bendrai
vadovaujant Sajungos vyriausiajam jgaliotiniui uZsienio reikalams ir
saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis), strateginiu lygiu
vadovauja EULEX KOSOVO ir vykdo jos kontrolg.

3.  Civilinés operacijos vadas uztikrina tinkama ir veiksminga
Tarybos sprendimy ir PSK sprendimy vykdyma, be kita ko, prireikus
strateginiu lygiu duodamas nurodymus misijos vadovui ir jam patar-
damas bei teikdamas techning parama.
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4. Visi komandiruoti darbuotojai lieka visiskai pavaldas siunciancio-
sios valstybés nacionalinés valdzios institucijoms ar atitinkamai ES
institucijai. Nacionalinés valdzios institucijos perduoda savo personalo,
grupiy ir padaliniy operacini valdymag (OPCON) civilinés operacijos
vadui.

5. Civilinés operacijos vadui tenka bendra atsakomybé uztikrinti, kad
ES pareiga ripintis savo personalu biity tinkamai atlikta.

6.  Civilinés operacijos vadas ir ES specialusis jgaliotinis prireikus
vienas kita konsultuoja.

8 straipsnis

Misijos vadovas

1.  Misijos vadovas yra atsakingas uz EULEX KOSOVO, jai vadovauja
ir vykdo jos kontrolg veiksmy vietoje.

2. Misijos vadovas vadovauja civilinés operacijos vado paskirtiems
prisidedanciyjy valstybiy personalui, grupéms ir padaliniams bei juos
kontroliuoja, taip pat prisiima administracing ir logisting atsakomybe,
be kita ko, uz EULEX KOSOVO suteiktg turta, iSteklius ir informacija.
Toks vadovavimas ir kontrolé atlickami nepazeidZiant teismy nepriklau-
somumo ir prokuratiiros savarankiSkumo tiriant, kaip EULEX KOSOVO
teis¢jai ir prokurorai vykdo savo pareigas.

3.  Misijos vadovas duoda nurodymus visiems EULEX KOSOVO
darbuotojams, be kita ko, Siuo atveju paramos padaliniui Briuselyje,
susijusius su veiksmingu EULEX KOSOVO vykdymu veiksmu vietoje,
yra atsakingas uz jos koordinavima ir kasdieni administravima bei
vykdo civilinés operacijos vado nurodymus.

4. ki Bendryju veiksmy 2006/304/BUSP galiojimo pabaigos misijos
vadova remia jais isteigtas EUPT ,,Kosovas®.

5. Misijos vadovas yra atsakingas uz EULEX KOSOVO biudzeto
vykdyma. Siuo tikslu misijos vadovas pasiraso sutartj su Komisija.

6. Misijos vadovas yra atsakingas uz darbuotojy drausmés kontrolg.
Komandiruotiems darbuotojams drausmines priemones taiko atitinkama
nacionaliné ar ES institucija.

7.  Misijos vadovas atstovauja EULEX KOSOVO veiklos srityje ir
uztikrina tinkamg informavima apie EULEX KOSOVO.

8. Misijos vadovas atitinkamai koordinuoja savo veikla su kitais ES
subjektais veiksmy vietoje. Misijos vadovui, nepaZeidziant pavaldumo
tvarkos, politines gaires vietos lygiu teikia ES specialusis igaliotinis,
iskaitant dél klausimy, susijusiy su vykdomosiomis pareigomis, politiniy
aspekty.
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9.  Misijos vadovas uztikrina, kad EULEX KOSOVO glaudziai bendra-
darbiauty ir koordinuoty veikla su Kosovo valdzios institucijomis ir
atitinkamais tarptautiniais subjektais, be kita ko, atitinkamai su
NATO/KFOR, UNMIK, OSCE, treciosiomis valstybémis, kurios daly-
vauja kuriant teising valstybg Kosove, ir Tarptautine civiline tarnyba.

10.  Isteigiamas vidaus teisés ir finansy kontrolés padalinys, kuris yra
nepriklausomas nuo darbuotojy, atsakingy uz EULEX KOSOVO adminis-
travima, ir uz kurio isteigima tiesiogiai atsako misijos vadovas.

9 straipsnis

Personalas

1. EULEX KOSOVO personalo nariy skaiCius ir kompetencija turi
atitikti 2 straipsnyje pateikta misijos apibiidinima, 3 straipsnyje nusta-
tytas uzduotis ir 6 straipsnyje nustatyta EULEX KOSOVO struktiirg.

2. EULEX KOSOVO personalg sudaro visy pirma valstybiy nariy ar
ES institucijy komandiruoti darbuotojai. Kiekviena valstybé naré ar ES
institucija padengia islaidas, susijusias su visais ju komandiruotais
darbuotojais, iskaitant kelionés i dislokavimo vieta bei grizimo i$ jos
iSlaidas, atlyginimus, sveikatos draudima ir iSmokas, iSskyrus dienpini-
gius ir taikytinas iSmokas dél rizikos bei dél sunkumu.

3. Jeigu valstybiy nariy komandiruoti darbuotojai reikiamy funkcijy
ivykdyti negali, prireikus EULEX KOSOVO pagal sutartj taip pat gali
idarbinti tarptautinius civilius darbuotojus ir vietos darbuotojus. ISskirti-
niais atvejais, kai tai tinkamai pagrista, nesant tinkamy pareiskimy i$
valstybiy nariy, prireikus pagal sutartj gali buti jdarbinami dalyvaujan-
¢iyju treciyjy valstybiy pilieciai.

4.  Visi personalo nariai atlicka savo pareigas ir veikia vadovauda-
miesi misijos interesais. Visi personalo nariai laikosi saugumo principy
ir bitiniausiy standarty, nustatyty 2011 m. kovo 31 d. Tarybos spren-
dimu 2011/292/ES deél ES jslaptintos informacijos apsaugai uztikrinti
skirty saugumo taisykliy ().

10 straipsnis

EULEX KOSOVO ir jos darbuotojy statusas
1.  Dél EULEX KOSOVO ir jos darbuotojy statuso, iskaitant privile-
gijas, imunitetus ir kitas garantijas, biitinas EULEX KOSOVO vykdyti ir

jai sklandziai veikti, atitinkamai susitariama.

() OL L 141, 2011 5 27, p. 17.
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2. Personalo nari komandiravusi prisidedancioji valstybé ar ES insti-
tucija yra atsakinga uz visas su komandiruote susijusias personalo nario
pretenzijas arba pretenzijas dél jo. Atitinkama prisidedancioji valstybé ar
ES institucija yra atsakinga uz ieSkinio pareiSkima komandiruotam
asmeniui.

3.  Tarptautiniy bei vietos civiliy darbuotoju idarbinimo salygos ir
teisés bei pareigos nustatomos misijos vadovo ir personalo nariy suda-
rytose sutartyse.

11 straipsnis

Pavaldumo tvarka

1.  EULEX KOSOVO, kaip kriziy valdymo operacijai, nustatoma viena
pavaldumo tvarka.

2. Tarybos ir vyriausiojo jgaliotinio atsakomybe PSK vykdo EULEX
KOSOVO politing kontrolg ir strateginj vadovavima jai.

3. Kaip nustatyta ir 7 straipsnyje, civilinés operacijos vadas, kurio
politing kontrolg vykdo ir kurio veiklos strategija nustato PSK, bendrai
vadovaujant vyriausiajam jgaliotiniui, yra EULEX KOSOVO vadas stra-
teginiu lygiu ir vykdydamas Sias pareigas duoda nurodymus misijos
vadovui, teikia jam konsultacijas ir techning parama.

4.  Civilinés operacijos vadas atsiskaito Tarybai per vyriausiaji igalio-
tinj.

5. Misijos vadovas vadovauja EULEX KOSOVO ir vykdo jos kontrolg
veiksmy vietoje bei yra tiesiogiai pavaldus civilinés operacijos vadui.

12 straipsnis

Politiné kontrolé ir strateginis vadovavimas

1. Tarybos ir vyriausiojo jgaliotinio atsakomybe PSK vykdo EULEX
KOSOVO politing kontrolg ir strategini vadovavima jai.

2. Taryba $iais bendraisiais veiksmais jgalioja PSK priimti §iuo tikslu
atitinkamus sprendimus pagal Sutarties 38 straipsnio tredia pastraipa. Sis
igaliojimas apima jgaliojimus i§ dalies keisti OPLAN ir pavaldumo
tvarkq. Jis taip pat apima jgaliojimus priimti vélesnius sprendimus dél
misijos vadovo paskyrimo. Taryba, atsizvelgdama | vyriausiojo igalio-
tinio rekomendacija, priima sprendimus dél EULEX KOSOVO tiksly ir
nutraukimo.

3. PSK reguliariai atsiskaito Tarybai.

4.  PSK reguliariai ir prireikus gauna civilinés operacijos vado ir
misijos vadovo ataskaitas ju atsakomybei tenkanciais klausimais. PSK
gali reguliariai perziiiréti planavima dél konkreciy sriciy.
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13 straipsnis

Treciyjy valstybiy dalyvavimas

1. Nepazeidziant ES sprendimy priémimo savarankiSkumo ir jos
bendros institucinés struktiiros, treciosios valstybés gali buti kvie¢iamos
prisidéti prie EULEX KOSOVO, jei jos padengs su savo komandiruotais
darbuotojais susijusias iSlaidas, iskaitant atlyginimus, didelés rizikos
draudima, iSmokas ir kelionés i dislokacijos vieta bei grizimo i§ jos
i8laidas, taip pat prireikus prisidés prie EULEX KOSOVO veiklos iSlaidy
padengimo.

2. Treciosios valstybés, prisidedancios prie EULEX KOSOVO, turi tas
pacias teises ir pareigas administruojant kasdieng EULEX KOSOVO
veikla kaip ir joje dalyvaujancios ES valstybés narés.

3.  Taryba igalioja PSK priimti atitinkamus sprendimus dél priémimo
arba dél sitilomy jnaSy ir isteigti Prisidedanciyju valstybiy komiteta.

4.  ISsami treCiyjy valstybiy dalyvavimo tvarka nustatoma susitarimu,
kuris turi buti sudarytas pagal Sutarties 37 straipsni ir Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 218 straipsni. Jei ES ir treioji valstybe
sudaro susitarima, kuriuo nustatomos tokios treciosios valstybés dalyva-
vimo ES kriziy valdymo operacijose salygos, tokio susitarimo nuostatos
taikomos vykdant EULEX KOSOVO.

14 straipsnis

Saugumas

1. Civilinés operacijos vadas vadovauja misijos vadovo vykdomam
saugumo priemoniy planavimui ir uztikrina jy tinkama bei veiksminga
igyvendinima EULEX KOSOVO pagal 7 ir 11 straipsnius, koordinuo-
damas savo veikla su Europos iSorés veiksmy tarnyba.

2. Misijos vadovas yra atsakingas uz operacijos sauguma ir uZztikri-
nima, kad bty laikomasi operacijai taikomy biitiniausiy saugumo reika-
lavimy pagal Europos Sajungos politika dél personalo, dislokuoto uz
Europos Sajungos riby vykdyti veiksmy pagal Sutarties V antrasting
dalj ir ja papildancius dokumentus, saugumo.

3.  Misijos vadovui padeda vyresnysis uz misijos sauguma atsakingas
pareigiinas, kuris bus atskaitingas misijos vadovui ir taip pat palaikys
glaudzius darbinius santykius su 1 dalyje minima saugumo tarnyba.

4. Misijos vadovas misijos buvimo vietose provincijy ir regiony lygiu
skiria uz sauguma tose vietose atsakingus pareigtinus, kurie, prizitirimi
vyresniojo uz EULEX KOSOVO saugumg atsakingo pareigiino, bus atsa-
kingi uz atitinkamy EULEX KOSOVO padaliniy visy saugumo aspekty
kasdienj administravima.
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5. Pagal OPLAN EULEX KOSOVO darbuotojai, prie§ pradédami eiti
pareigas, dalyvauja privalomuose mokymo saugumo klausimais
kursuose. Jie taip pat reguliariai dalyvauja kvalifikacijos kélimo
kursuose misijos vietoje, kuriuos rengia vyresnysis uZ sauguma atsa-
kingas pareigiinas (SMSO) ir uz sauguma tose vietose atsakingi parei-
giinai.

6. Misijos vadovas uztikrina, kad EULEX KOSOVO esanciy darbuo-
toju ir leidimus turinéiy lankytojuy skaicius niekada nevirSyty EULEX
KOSOVO pajégumy uztikrinant ju sauga bei sauguma arba organizuojant
ju evakuacija nepaprastosios padéties atveju.

7. Misijos vadovas uztikrina ES islaptintos informacijos apsauga
pagal Sprendima 2011/292/ES.

15 straipsnis

Budéjimas

Siekiant vykdyti EULEX KOSOVO, savo veikla pradeda budéjimo pajé-
gumai.

16 straipsnis

Finansinés nuostatos

1.  Orientaciné finansavimo suma, skirta su EULEX KOSOVO susiju-
sioms iSlaidoms padengti iki 2010 m. spalio 14 d., yra
265 000 000 EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su EULEX KOSOVO susijusioms
iSlaidoms padengti nuo 2010 m. spalio 15 d. iki 2011 m. gruodZzio
14 d., yra 165 000 000 EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su EULEX KOSOVO susijusioms
iSlaidoms padengti nuo 2011 m. gruodzio 15 d. iki 2012 m. birzelio
14 d., yra 72 800 000 EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su EULEX KOSOVO susijusioms
iSlaidoms padengti nuo 2012 m. birzelio 15 d. iki 2013 m. birzelio
14 d., yra 111 000 000 EUR.

Orientaciné finansavimo suma, skirta su EULEX KOSOVO susijusioms
iSlaidoms padengti nuo 2013 m. birzelio 15 d. iki 2014 m. birzelio
14 d., yra 110 000 000 EUR.

2. Visos iSlaidos tvarkomos pagal ES bendrajam biudzetui taikomas
taisykles ir proceddiras.

3. Su salyga, kad Komisija pritars, Misijos vadovas gali sudaryti
techninius susitarimus su ES valstybémis narémis, dalyvaujanc¢iomis
tre¢iosiomis valstybémis ir kitais tarptautiniais subjektais, dislokuotais
Kosove, dél jrangos, paslaugy ir pastaty EULEX KOSOVO tiekimo.
Vakary Balkany regiono Saliy nacionaliniams subjektams ar priside-
danciy treciyjy valstybiy nacionaliniams subjektams leidZiama dalyvauti
konkursuose dél sutar¢iy sudarymo. Prireikus duomenys apie subjektus,
planavimo ir pasirengimo etape sudariusius su EUPT ,,Kosovo® sutartis
ar susitarimus, skirtus EULEX KOSOVO, perduodami EULEX KOSOVO.
EUPT ,,Kosovo“ priklausgs turtas perduodamas EULEX KOSOVO.
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4.  Misijos vadovas uz veikla pagal jo sudaryta sutartj yra visiSkai
atskaitingas Komisijai ir yra jos priziirimas.

5. Finansinése nuostatose atsizvelgiama i EULEX KOSOVO veiklos
reikalavimus, iskaitant jrangos suderinamuma ir jos grupiy saveika, ir
1 darbuotojuy dislokavima regioniniuose biuruose.

6. ISlaidos padengiamos nuo OPLAN patvirtintos dienos.

18 straipsnis

Informacijos ir dokumenty teikimas

1. Vyriausiasis igaliotinis jgaliojamas pagal Sprendima 2011/292/ES
teikti Jungtinéms Tautoms, NATO / KFOR ir kitoms tre¢iosioms $alims,
susijusioms su S$iais bendraisiais veiksmais, EULEX KOSOVO tikslais
parengta ES islaptinta informacija ir dokumentus, pazymétus atitinkamo,
ne aukStesnio nei kiekvienai i§ jy yra numatyta, lygio slaptumo Zyma.
Siekiant palengvinti §] procesa, sudaromi vietiniai techninio pobtdzio
susitarimai.

2. Vadovaujantis Sprendimu 2011/292/EB, atsiradus konkrecioms ir
su veikla susijusioms neatidéliotinoms reikméms, vyriausiasis jgaliotinis
taip pat jgaliojamas teikti kompetentingoms vietos valdzios institucijoms
EULEX KOSOVO tikslais parengta ES islaptinta informacija ir doku-
mentus, pazymétus ne auksStesnio nei ,,RESTREINT UE/EU REST-
RICTED* lygio slaptumo zyma. Visais kitais atvejais tokia informacija
ir dokumentai kompetentingoms vietos valdzios institucijoms teikiami
tokia tvarka, kuri atitinka tokiy institucijy bendradarbiavimo su ES lygj.

3. Vyriausiasis jgaliotinis jgaliojamas teikti Jungtinéms Tautoms,
NATO / KFOR, kitoms tre¢iosioms $alims, susijusioms su Siais bend-
raisiais veiksmais, ir atitinkamoms vietos valdzios institucijoms nejslap-
tintus ES dokumentus, susijusius su Tarybos svarstymais dél EULEX
KOSOVO, kuriems pagal Tarybos darbo tvarkos taisykliy (') 6 straipsnio
1 dalj taikomas profesinés paslapties reikalavimas.

4.  Tokius igaliojimus, taip pat teis¢ sudaryti pirmiau nurodytus susi-
tarimus vyriausiasis jgaliotinis gali suteikti jam pavaldiems asmenims,
civilinés operacijos vadui ir (arba) misijos vadovui.

19 straipsnis

Perziiira

Taryba ne véliau kaip likus 6 ménesiams iki Siy bendryjuy veiksmy
galiojimo pabaigos jvertina, ar EULEX KOSOVO turéty biiti pratgsta.

(") 2009 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimas 2009/937/ES, patvirtinantis
Tarybos darbo tvarkos taisykles (OL L 325, 2009 12 11, p. 35).
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20 straipsnis

Isigaliojimas ir galiojimo trukmé
Sie bendrieji veiksmai isigalioja ju priémimo diena.

Jie nustoja galioti 2014 m. birzelio 14 d.

21 straipsnis

Paskelbimas

1.  Sie bendrieji veiksmai skelbiami Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

2. PSK sprendimai pagal 12 straipsnio 1 dali dél misijos vadovo
skyrimo taip pat skelbiami Furopos Sqjungos oficialiajame leidinyje.



